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X H i r d e t é s e k e t  és n y í l t t é r i  közleményeket 
X a k ia d ó h iva ta l
; m é r s é k e l t  á r j e g y z é k  szerint számit fel.

Szerkesztőség és k ia d ó h iv a ta l:
1.1. 3U6. sz., Sonnenfeld Sámuel úr házában, 

hová a kéziratok cimzendők.

Városi képviselőválasztás.
Két hét választ el bennünket attól, 

hogy Szentes város képviselőtestületét 
a kilépő fele részében újra fogják vá
lasztani: 50 képviselő lép ki, ugyannyi 
lesz tehát választandó, vagyis — mi
után e részben a város 10 alválasztó 
kerületre van felosztva, minden ilyen 
kerületben 5 — 5.

Kissé szokatlan időben esik most | 
ez a választás, mely rendszerint ápri
lisben szokott máskor történni. De hát, 
a város képviselőtestelete ezúttal maga 
kérte ezt igy s az alispán figyelembe 
vette a kérelmet, bár törvény szerint 
kizárólag az ő joga a választási ha
tárnap kitűzése; — mi meg sokkal 
több tisztelettel vagyunk az alkot
mányosság es annak formái iránt, 
semhogy most már a fölött aKarjunk 
rekriminálni : mennyiben volt helyén 
e határnapnak éppen március IGra 
való kitűzése, mikor a március 15-ki 
ünnepségekkel járó mindenféle bán- j 
kettek h a n g u l a t a  elóre-láthatóan 
át fog nyúlni a következő, tehát a vá
lasztási napra is.

Ami magát a választás bekövet
kezendő tényét illeti, ahhoz kevés 
szavunk lehet. Sajnálatos dolog, hogy

nálunk az ilyen választások harcára 
még mindég nem a h e l y i  érdek, 
de az o r s z á g o s  p o l i t i k a i  
p á r t o s  k o  d á s  süti rá a maga bé
lyegét; de ezen a ferdeségen nincsen 
módunkban változtatni, sőt valószínű, 
hogy egy-két nemzedék sírján át jut 
el csak a polgárság zöme majdan a 
politikai érettség ahoz a fokához, ahol 
élesen fogja tudni különválasztani a 
helyi közérdeket az országos politikai 
érdektől.

Átlagában teljesen művelt társa
dalom emelkedik csak fel erre a ma
gasságra s bár a rosszakarat se von
hatná kétségbe, hogy nálunk az álta
lános mivelődés elég szép eredmény
nyel folyik és nagy léptekkel halad 
a kellő színvonal felé : viszont tagad
hatatlan, hogy nem érkeztünk még el 
oda, ahol ép érzékkel és fegyelmezett 
ítélőképességgel tudnánk különválasz
tani a h e l y i  és o r s z á g o s  é r 
d e k e k  közt való zavaros fogal
makat.

Pedig e fogalmak helyes rende
zéséhez csak egy kis gyakorlati ér
zék kellene még : annak helyes felfo
gása, hogy az országos politika kon
stellációin soha semmit nem fog vál- • 
toztatni az, — melyik községnek vagy : 
városnak milyen p o l i t i k a i  pártái- i

lású a képviseleti többsége ? — El
lenben a h e l y i  é r d e k  te  ' meg 
kiszámíthatatlan kárára ' :.n, na a 
képviselőtestülete — mondjuk fele. 
vagyis választott részében, kizárólag 
az illetők o r s z á g o s  p o l i t i k a i  
p á r t á l l á s á r a  való tekintettel ala
kul meg, figyelmenkivül hagyásával a 
legtöbb esetben még annak is, hogy 
vájjon az illetők — értelmi erejüknél 

. fogva képesek, alkalmasak-e a k ö z , 
! tehát az egész város vagy község pol- 
' gárságát érdeklő ügyekben tényezőkül 
• szerepelni s a közügyek intézésébe az 
: általános jó érdekéből befolyni.

Persze, amit e részben most itt 
megírunk, mindezek fölött ma alig 
lehet valami egészséges diskutációt 
kezdeni. A kor nem elég érett, vagy 
talán inkább a korszellem romlott-e 
meg ehez ma. mikor a heccekben 
való dolgozás látszik a lét legíőbb 
eszménye lenni : e fölött is kár el
mélkedni.

A kórságos jelenség, mely foga
lomzavarban nyilatkozik meg, tényleg 

i meg van és igy legjobbnak látszik, 
i ezzel igy leszámolni.

Ebből a szempontból tehát ne is 
szóljunk a küszöbön álló városi képvi
selőválasztáshoz, az időre bízván egy

i h  § a.

A'Ieg volt a párbaj a két fél között:
Az egyik vesztett, a másik győzött. —
A földön feksziK a férj. . . ő halott — 
Győztesen áll a szerető amott.

Hogy haza vitték holtan, véresen:
Útját elállja a nép szélesen.
>Ismét egy párbaj?* >Gyászos vége lett.* 
> Megválik most, az asszony kit szeret 1*

Üsz édes anyja jön otthon elé —
Fiát a holtban hogy felismeré 
Szörnyet sikolt: »Óh, egek Istenei*
S ájultan rogy a halott melle le.

Nagy volt a részvét, temetése szép, 
Koporsójához jött ezernyi nép;
Könyes szemekkel nézte a tömeg:
>Nejét szerette és az csalta meg!«

>Hú, jó barát volt,* mondák társai.
>Rossz véget ért, az élet prózai.* 
•Szorgalmas ember,* mondta főnöke ; 
•Helyét, nem tudom, majd ki töli be.«

A pap, ki sírját kint beszentelé,
Ilyen imával szólt az ég felé :
•Mások vétkeztek, és ő szenvedett . . . 
Atyánk, adj néki csendes nyughelyét 1*

Árvái sírtak : »Edes, jó apánk.
Halálod Örök gyászt borita ránk!*
•Nemes vetélytárs* — a szerető mond. 
Csak neje kacag: »M e g h a 11 a b o lo n d !*

Gulyás Etelka.

E g y  k ö n y v  elő tt.
A magyar népnek két kedves olvas

mánya volt: a história és a Corpus juris. Az 
első tarta elénk a múlt dicső emlékeit s az 
utóbbi tanitott a jog tiszteletére.

Ezredéves múltúnk ünneplésének a kü
szöbén a história elevenedik meg. A régi di
csőség fénye megcsillan minden magyar em
ber kebelében s önkénytelenül kérdi min
denki: miért e lelkesedés, miért e nagy 
ünnep ?

Ezer esztendős létünkért, ezer esztendős 
nemzeti becsületünkért! felelik rá mindenünnen. 
Es áhítattal nyúlnak a históriához. Olvasni, 
tanulni, tudni akarja azt mindenki.

Úgy érzi, hogy ezt ismerni kell minden 
magyar embernek, hogy e nélkül lehetünk 
bármilyen okos emberek, de magyarok soha 
mert magyar embernek elmaradhatatlan szel
lemi táplálék a história.

Kiadók százezreket áldoznák ma histó
riára. A gazdag részvénytársaságok, a ma
gánkiadók versenyre kelnek s mind mind

csak azon törekednek : mivel tegyék emléke
zetessé az ezredéves ünnepét a nemzetnek.

Es csodalatos, mintha egy szivvel érez- 
i nének, egy fejjel terveznének: históriát nyom

tatnak mind.
Az Athenaeum nagy tízkötetes milleni- 

umi történetével egyszerre árasztotta el a 
Lampel cég is a Szalay-Baróti »Magyar 
nemzet történeté*-vei a könyvpiacot.

Egy hatalmas, nagy munka mellett egy 
kisebb. Es én ebben is összhangot látok. A 
gazdag emberek megveszik a draga könyvet, 
a szegényebbek az olcsóbbat. S mig amazok 
80 irtot költhetnek, addig a szegényebbek 
30 forintért kapnak egy nem kevésbé díszes 
és tartalmas könyvet. A két kiadó jól számí
tott. Nem vetélytársak ők a piacon, hanem 
egymásnak a kiegészítői s tényleg : jó üzle
tet csináltak.

Az első nagyobb helyet foglal el a 
könyves polcon, az utóbbi kisebbet; de a 
lelkesedés, mely e kisebb könyv lapjairól 
csak úgy hevíti a lelkeket, mint ama na- 
gyobbról, egyenlő.

A hazaszeretet fénye árad szét e kö
rül is s azok az arany sugarak, melyek a 
díszes táblán a koronából szórjak szerte a 
fényt, elérnek a honfi-kebelbe s ott megrez
getnek egy húrt, a minek hangját a legéde
sebben csak a magyar ember élvezheti s a
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egészségesebb közfelfogás megérle- 
lését.

Van azonban egy más szempont, 
melyet figyelmen kívül hagynunk nem 
lehet és nem szabad.

Nevezetesen az, hogy Szentes vá
ros képviselőtestületére a legköze
lebbi jövőben nagy és súlyos felada
tok hárulnak.

Az uj képviselőkkel felfrissülő 
testület feladata lesz első sorban meg
ejteni az általános városi tisztujitást, 
mely a f. évi május hóban lesz. Ez 
pedig nem kicsinylendő feladat akkor, 
ha végre szakítani akarunk a köz
ügyek intézésében az avatag sógorság- 
komasági politikával, mely a tisztvise
lőválasztásoknál soha sem tekintette: 
kinek mire van képessége, de nézte 
inkább azt, egyike-másika a pályázók
nak ki fia-bornya s legfölebb még, 
hogy vajon mennyire hasznosítható az 
illető vagy a hozzátartozója — a 
párt kortesszolgálataira.

Hasztalan volna minden tagadás 
ezzel a keserű igazsággal szemben, 
mert ezt igen számos olyan konkrét 
esettel lehet bizonyítani, melynél a 
magasabb képzettség és kétségtelen 
rátermettség mellőzve lett egyik-má
sik atyafi-gyerek érdekében.

Másik nagy feladata lesz a vá
rosi képviselőtestületnek arra töre
kedni, hogy egy kis rendet hozzon be 
a város ma zavaros pénzügyi helyze
tébe és hatékonyabban teljesítse költ- 
ségvetés-megszavazási tisztét, nagyobb 
figyelemmel a polgárság vállaira sú
lyosodé közterhekre, mint eddig cse
lekedte.

Mert legyünk tisztában azzal, 
hogy dacára a vagyonleltárban kitün
tetett milliomosságnak, az a gazdál
kodási rendszer, vagy inkább rend
szertelenség és fejetlenség, mely a 
város háztartásában immár 4-ik éve 
garázdálkodik, egész bizonyossággal

jutunk el a tönkhöz, oda, ahol a pol
gárság a községi közteherrel megbir
kózni képtelen lesz.

Soroljuk még a felfrissülő képvi
selőtestület feladatai közzé mint főb
beket : a városház- és vendéglő-épités 
kérdésének megoldását s kultúrális 
intézményeink fejlesztésének, sok te
kintetben rendezésének kötelezettsé
gét is : úgy akkor nagyjából és egész
ben összegeztük mindama kötelezett
ségeket, melyek nem csupán bizonyos 
értelmi erőt, de ezenfölül szigorú kö
telességtudást is követelnek a képvi
selőtestülettől, ha hivatása kellő ma
gaslatára emelkedve fel, a közügyek 
intézésében az őt megillető döntő 
szerepet akarja, a közjó és csupán 
csak ennek érdekében vinni.

Ilyen körülmények közt nekünk 
egyetlen kérésünk, melyet a választó 
polgárokhoz, de különösen a választást 
vezető és mindenesetre befolyásoló 
pártférfiakhoz i n n e n  és t ú 1 intézünk 
az, hogy — ha már nem vagyunk ké
pesek magunkat ez idétt felszabadí
tani a fentebb vázolt fogalomzavar 
nyűge alól, mely a h e 1 y i k ö z é r 
d e k e t  belemagyarázza erőnek-ere- 
jével is az o r s z á g o s  p o l i t i k a i  
érdekek gyehenna harcába, — leg
alább annyi figyelemmel legyenek a 
jelöléseknél a h e l y i  k ö z é rd e k re , 
hogy f e n t a r t á s á v a l  saját külön 
p o l i t i k a i  v e s s z ő p a r i p á j u k 
n a k ,  értelmi erő és itélőtehetség te
kintetében táboruk legjobbjait jelöl
jék s azok megválasztatását igyekez
zenek minden erejükkel előmozdítani.

Innen és túl kerül ilyen értelmi 
erő városunk társadalmának minden 
rétegében elegendő, csak fel kell ke
resni és helyesen megválasztani, te
kintet nélkül arra, vájjon az illető 
kortes-szempontból milyen elbírálás
alá esik.

Mert a jó kortes még nem min
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dég válik értelmes, kötelességtudó 
képviselővé is, nekünk pedig, sajátos 
viszonyaink közt ma inkább mint va
laha van az utóbbiakra szükségünk.

Tehát az értelmi erő legyen a 
választásnál a legfőbb fokmérő, mert 
önmagát becsüli meg az a párt, amely 
egy község vagy város képviseleté
nek értelmi színvonalát teljes erejével 
emelni törekszik.

Tisztújító közgyűlés. Szentes város 
képviselőtestülete febr. 27-én tisztujitó-széki 
közgyűlést tartott a túl a kurcai tanácskozó
teremben, C s a t ó Zsigmond dr. alispán el
nöklete alatt.

A lemondás folytán megüresedett 
egyik árvaszéki ülnöki állást és az adóügyi 
fogalmazói állást kellett ezúttal választás út
ján betölteni, mely utóbbi a F a r k a s  Mi
hálynak állandó helyettes anyakönyvvezetővé 
történt kinevezésével üresedett meg.

Azonban, dacára, hogy igy választások
ról volt szó és köztudomású, hogy a város
atyák rendkívül szeretik k e n y é r a d ó  
jogukat gyakorolni : ezúttal nem jelentek 
meg erre az aktusra a szokott számmal, 
aminthogy általában véve erős megcsappa
nását észlelni az utóbbi időkben, a képviselők 
közt a közügyek iránt való érdeklődésnek.

C s a t ó Zsigmond dr. alispán délelőtt 
9 órakor nyitotta meg a közgyűlést, kife
jezve reményét, hogy a közérdek fogja a 
képviselőket a bekövetkezendő választások
nál vezetni.

Ezután megválasztották a bizalmi fér
fiakat, majd a kijelölő bizottság tagjaiul 
B a r t h a Jánost és F i 1 ó Tihamér d r t ; 
mig az alispán a maga részéről ugyané bi
zottságba S u 1 c z Lajos drt és S z é p e  
Károlyt nevezte ki. A bizottság működése 
idejére, mely majdnem fél órát vett igénybe, 
a közgyűlés felfüggesztetett.

Majd a gyűlést újból megnyitván, az 
alispán előterjeszti, hogy az árvaszéki ülnök- 
ségre pályáztak : G y ő r y Antal és K á 1-

mely azt susogja szüntelen : »Ez a föld, me
lyen annyiszor . . «

Ha egy históriát latok, szentségtörés
nek tartom a íudakossag mérlegére tenni. 
Előttem végtelenül közönyös dolog, hogy 
melyik historikus theóriaja az igazi, sőt a nép 
és az ifjúság kezébe adott könyvekkből a 
poklok fenekére szeretnék kergetni minden 
rideg boncolgatást. Ezek előtt a história le
gyen egy panoráma, mely a múltat megele
veníti, a nemzet nagyjait megszólaltatja.

Sokat tanultam a históriából, de azt a 
keveset, mit a falusi iskola mestere tanított, 
soha se feledem el. A fülembe cseng ma is 
a lelkesítő szózat s az öreg mester rajzából 
áll előttem ma is a vérszerződés, a szent 
István, a Hunyadi János, a Rákóczy, a Kossúth 
képe. Es vitatkozhatnak a történészek akár
mennyit, azokat a kedves naiv képeket szi
vemben megváltoztatni nem tudjak soha.

Es ez természetes. A históriát tanul
hatjuk mindig, ebből csak a tényeket ismer
jük meg, de a hazaszeretetetre csak olyan 
könyv taníthat, a mely kevesebbet okosko
dik, de annal többet lelkesít.

Azt vetette valaki a minap a szemem 
közé, hogy a nemzetiségi agitátorok a ma
gyar egyetemekről kerültek ki s irae: még 
sem a magyar állameszméért lelkesednek.

Sajátságos, hogy ugyanezen úr azt nem

veszi észre, hogy az egyetem nem az a 
hely, a honnan az ifjú a naiv benyomásokat

• hozza az életbe. Itt a tudományt mérik, a I
szivet, az érzést készen hozza mindenki.

Ennek első formáját az elemi iskola 
tárja a gyermek elé s a mint nő, úgy gya
rapodik ez is tovább, ha gondos kezek ápol
ják. A hazaszeretetnek tehát a főműhelye az 
első iskola. Itt a gyermeknek kevés históriai 
tudásra, de annál több lelkesedésre van szűk- i 
sége. De éppen azért, mert kevés kell a tu
dásból, ennek a kevésnek valódi cssenciának 
kell lenni. Tehát a tanítónak sokat kell tudni, 
hogy e sokból a legértékesebb keveset ki
válogathassa. Es e sok tudáshoz sok tanulás 
kell. Az iskola sem adhat eleget, tehát az 
élettől kell várni a többet. Erre pedig könyv 
kell. A tanító zsebe rendesen szerény s a 
könyvre sok pénz nem jut, ezért üdvözlöm 
a Szalay-Baróti-féle .Magyar nemzet történe
tét* * igaz szívből.

De ne legyünk igazságtalanok. Nem 
csak az óra ajánlja e könyvet. Ajánlja azt 
igaz érzelme, hű hazaszeretete is. Ez is méltó 
arra, hogy Íróján evét felkapja a közlelkesedés 
s oda illessze azok közé, akik az ezredéves 
múlt megünneplésére szép dolgokat al
kottak.

Szólhatnék még a díszes külsőről is, de 
hat ily nagy ünnepre nem veszi-e fel mindenki

a legszebb ruháját ? Ezt cselekedte ez a 
könyv is.

De tálán minden disz még sem az ün
nepért van rajta. Az a sok illusztráció nem 
disz mind. Ezek tanító mesterek, a melyek 
éppen úgy tanitnak, oktatnak, mint akár a 
betű. Es ezek Összeszedése, összeválogatasa 
szintén fáradságos dolog. A Baróti mester
keze itt is remekelt s az ő érdeme páratlanul 
felülmúlja a kiadóét, mert ez csak a köntös 
szépségéről gondoskodott, mig amaz az öl
töztetni valót varázsolta élénkbe.

E könyvnek előttem fekszik az első 
kötete, elnézem órákon keresztül s gyönyör
ködöm abban a lelkesedésben, hogy iró és 
kiadó igaz magyar szívvel mikép alkotnak szép 
emlékeket ezer éves múltúnk dicsőségének.

Es én ezt a magyar kultúra apostolai
nak azért mondtam cl, mert ebben a könyv
ben őket is méltó hely illeti meg. Az ők 
harcuk is nemes és szent, az ők homlokukat 
is megilleti a hősök és a vitézek babérja.

A honfoglaló hősök életre keinek, az 
íróasztalom fölött hallom, mint suhog a 
szárnya a turul-madárnak. A táltosok a szent 
oltár előtt jövendőt mondanak s egy második 
honalapitásról mormolnak és e nagy munka 
— a tietek.

Halljátok tanítók ? — a tietek.
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m á n  Imre. Minthogy azonban az utóbb 
nevezett a szabályrendelet-követelte kvalifi
kációval nem bir, a kandidáló-bizottság csu
pán G y ő r y Antalt jelölte, akit aztán 
egyhangúlag megválasztott árvaszéki ülnök
nek jelentett ki az alispán.

Előterjeszti továbbá az alispán, hogy 
az adóügyi fogalmazói állásra pályáztak: 
G á 1 f y Sándor, K o n c z Elek, R e v i c z k y  
Sándor és D ó c z y Lajos, kik a bizottság 
által mindannyian ki is jelöltettek.

A képviselők leginkább K o n c z Elek 
és G á 1 f y Sándor nevét hangoztatták, mire 
az alispán — minthogy a többség kivehető 
nem volt, — elrendelte a szavazást, a sza
vazatszedő küldöttség elnökéül M o 1 e c z 
Lajost, tagjaiul ifj. V e c s e r i Jánost, N y i r y 
Gyulát és M á t é f f y Lászlót, jegyzőjéül 
B u g y i  Antalt nevezvén ki.

A szavazás eredménye az, hogy a be
adott 93 szavazat közül K o n c z Elek ka
pott 60-at, G á 1 f y Sándor 22-őt és D ó c z i 
Lajos 11 -et.

Az alispán erre K o n c z Eleket adó
ügyi fogalmazóvá megválasztottnak jelentette 
ki és ezzel a közgyűlés, délelőtt 11 órakor 
véget ért.

K iá llítá s i m unká la tok .
Az ezredéves kiállítás lassankint, a hogy 

mind melegebben süt a nap, kiolvad a hó
ból, a száztornyu paloták környéke megné
pesül s megint eleven, mozgalmas, munkás 
élet indul meg azon a helyen, a hol néhány 
hónap múlva egész Magyarország és a mü
veit külföld nagy ünneplésekre gyűl össze. 
Most már befelé vonul a készülődő munka, 
a pavillonok, csarnokok, pompás épületek 
belső díszítése, fölcicomázásához fognak, hogy 
a jövő hónapban mar hozzáfoghassanak az 
érkező kiállítási tárgyak kicsomagolásához és 
elhelyezéséhez.

A díszítő munkák természetesen leg- 
külömbek abban a hatalmas palotacso- 
portozatban, a mely kívülről is a legim
pozánsabb és a mely ezidő szerint a legszebb, 
legmeglepőbb és legérdekesebb épülete nem
csak egész Magyarországnak, de talán az 
egész kontinensnek is. Arról a csodaszép al
kotásról szólunk, a melyről már néhányszor 
volt szó ezen a helyen: A történelmi épület- 
csoportról. Mar messziről, a tó felől jőve 
megfogja a látogató figyelmét, s azután nem 
is ereszti el egy pillanatra se. Le se tudjuk 
venni róla a szemünket, a míg egészen a 
közelébe nem érünk, és mindig újabb és 
újabb szépségeket fedezünk fel rajta. S bár
honnan, az ország akármely részéről jöjjön 
valaki, egy-egy ismerőst is fedez fel rajta : 
egy oromzatot, párkányt, ablakot, bejárót, 
díszítést, a mit odahaza egy-egy nevezetes, 
históriailag fontos épületben már látott. Mert 
hisz ez a hatalmas épületcsoport nem egyéb, 
mint Magyarorszag összegyűjtött építészete, 
az ország kőbe épített históriája.

S ugyanilyen a belseje is. A jaáki temp
lom udvarában ott találjuk a román építészet 
összes megmaradt emlékeit. A nagy oszlop- 
csarnok minden oszlopfeje más és más, de 
mindegyik egy egy régi emléket örökít meg. 
A vajda-hunyadi Nye-bojsze vár falait a Hu- 
nyadyak, Szilagyiak, Bakácsok, Vitézek, Czil- 
leyek, Garák címerei ékítik, a fali képek ak
kori harci tornákat, vitézi tetteket ábrázol
nak, olyan modorban festve, a hogy akkor
tájt dolgoztak. Odébb már gobelinek díszítik 
a falakat, olyan módon megfestve, mintha 
drága szőtt szőnyeg borítaná a falat. Tovább 
a Bakács-kápolna hü utánzata az esztergomi 
bazilikából szem elé hozza csalódásig híven 
az ország legszebb építési emlékét. Gyönyö
rűek a falfestmények a hadászati osztályokon, 
de még szebbek az egyházi kiállítások ter
meiben, a hol régi és modernebb templomok 
falfestéseit és díszítéseit találjuk híven 
másolva.

A kiállítási tárgyak is nagy arányokban 
érkeznek mar a történelmi kiállításra. Kincsek,

műtárgyak, drágaságok, amelyek láttára va
lósággal káprázik az ember szeme. A király 
kiállítását, a Hoíburg magyar kincseit most 
csomagolják s most készítik szállításra a né
met császár gyűjteményéből is a magyar 
vonatkozású tárgyakat. Ezeket a kincseket 
nagy őrizet alatt hozzák Budapestre, ahol már 
akkorra egész kincsesház gyűl össze mesés 
értékű drágaságokból.

Erre az időre már együtt lessz a ki
állítás őrszemélyzete is, amely a csarnokok
ban felügyel, s a nagy közönségnek minden
féle útbaigazításokkal szolgál. A személyzetet 
most alkalmazza az igazgatóság, még pedig 
annak rendje és módja szerint való sorozáson. 
Mindennapra becitálnak vagy száz álláske
resőt (Magyarországon akadna egy napra 
tizezer is) s ezeket egy rendes vizsgáló bi
zottság elé állítják. Miután az Írásaikat, bi
zonyítványaikat előre megvizsgálták, szem 
ügyre veszik őket magukat is. Arra néznek 
legfőkép, hogy szemrevaló, ügyes figurák 
legyenek, tetszetős, intelligens képpel, s a 
mellett kellő ügyességük és elég műveltségűk 
is legyen, hogy majdan a publikumnak fel
világosításokkal szolgálhassanak.

Bizony átlag csak minden harmadik, 
negyedik pályázó válik be, pedig egyik-másik 
messze vidékről jön föl a fővárosba szerencsét 
próbálni. De akármilyen rigorózus is a bi
zottság, nálunk kenyérkeresetre mindig akad 
vállalkozó, s nem lehet annyi alkalmazottat 
keresni, hogy tizannyi ne jelentkezzék.

Még sokkal nagyobb számban és sok
kal nagyobb türelmetlenséggel pályáznák al
kalmazásra a — nők. Amig egy férfi folya
modik állásért, három nő jelentkezik, dacára, 
hogy nők számára való állás alig van. Vagy 
ötven női elárusítói állás van s arra a jelent
kezők száma már most ötezer felé jár. S 
mindennap szaporodik ez a szám átlag öt- 
vennel hatvannal, úgy hogy sokszor az a 
gondolata támadhat az embernek, hogy a 
polgári házasságot már most jó volna kény
szer-házassággá változtatni.

A  közönség  köréből.
Tisztelt szerkesztő úr!

A rendőrségnél lévén dolgom a napokban, 
megjelentem egyik tisztviselő hivatalos helyisé
gében, s mig a sor reám kerül, — engedélyt 
nyerve rá, — lapozgatni kezdtem az asztalon 
talált nagyszámú városi és megyei szabályren
deletek között.

Fölségesen élveztem. Mennyi érdekes, mi
lyen különös intézkedések . Mennyi ú j d o n 
s á g !  Igazán jól mulattam velők, s éppenség
gel nincs okom sajnálni, hogy várakoznom kel
lett, mert ez alatt jegyzeteket készíthettem né
hány szabályrendeletből, a melyek létezéséről 
eddig fogalmam sem volt, pedig mint látni fogja 
t. szerkesztő úr, igen okos és helyes dolgok 
vannak azokban kötelezőleg előírva.

Röstellem ugyan bevallani, de hát szent 
igaz, hogy én pl. soha hirét nem hallottam 
» C s o n g r á d * v á r m e g y e  k ö z t i s z t a 
s á g i  s z a b á l y  r e n d e l e t é i n e k ,  sem 
arról nem tudtam, hogy volna egy > sz a b á ly -  
r e n d e l e t S z e n t e s  v á r o s  b e l t e 
r ü l e t é n  a g y a l o g j á r d á k  é p í t é 
sé , f e n t a r t á s a é s a  k ö l t s é g e k  v i
s e l é s é r ő l *  Pedig tessék elhinni, ilyenek 
vannak ! Saját szemeimmel győződtem meg, 
hogy a megyei szabályrendeletet a vármegye 
törvényhatósági bizottsága 1884. évi október 
14-én tartott közgyűlésében 150. szám alatt 
hozott határozatával alkotta meg, a belügymi
niszter pedig november 6 án 58.44 6. szám alatt 
kelt rendeletével megerősítette, s ez a szabály- 
rendelet érvényben áll 1886. évi január 1. óta. 
A városi szabályrendelet későbbi eredetű ; Szen
tes város közönsége 1894. november 5-én ön
tötte formába a képviselőtestületnek 230. számú 
határozatával, a vármegye pedig múlt évi feb
ruár 15-én hagyta jóvá a 71. számú törvény- 
hatósági bizottsági határozattal.

Annyi hát bizonyos, hogy ilyen szabály
rendeleteink v a n n a k .  .

Gyötört a kíváncsiság, vájjon nn légyen 
hát a foglalatjuk ? felütöm a megyei szabályren
deletet, s olvasom a mint következik :

>1. §. A ház belső és külső részeinek,

úgy a ház előtti járdának tisztán tartása a ház- 
tulajdonost, — ahol pedig az nem lakik, — 
ha a felek szerződésileg másként nem intézked
tek, — a bérlőket terheli.

A járdáról a havat és sarat eltávolítani, a 
sikamlós és csúszós járdát homokkal, fűrészpor
ral vagy hamuval Dehinteni, s ezen hintő anya
gokat annak idején eltávolíttatni, nyáron a jár
dákat — száraz időben legalább egyszer felsöp- 
retni, reggel és este fellocsoltatni, egyáltalában 
mindazokat teljesíteni, a mik a közegészség és 
köztisztaság érdekében szükségesek, — szintén 
ezek kötelessége.

3. §. Az utcák, közterek és átjárók tisz
tántartása a hatóságot terheli, az utca-söpredé
kek kihordatása ugyanannak kötelessége *

A szabályrendelet 16. §-a 2 írttól 10 írtig 
terjedhető kihágási pénzbüntetést állapit meg 
azokra, akik az 1. §-ban körülirt kötelességeket 
nem teljesitik, s 2 írttól 50 forintig bünteten
dőnek mondja magát a városi hatóságot, ha ez 
követi el a mulasztást.

A szabályrendelet végrehajtásával közsé
gekben a főszolgabirák, Szentes város területére 
pedig a rendőr-kapitány, illetőleg a tanács által 
felhatalmazott tisztviselő bízattak meg.

Szentes város szabályrendeletéből a kö
vetkező részlet akadt szemembe.

>9. §, Minden háztulajdonos tartozik a 
telke vonalában lerakott járdát naponta sártól, 
szeméttől tisztán tartani; ólmos eső idején ho
mokkal, hamuval vagy fürészporral behinteni 
és a havazás beálltával a havat azonnal eltisz- 
titani.*

Szentes város már nem olyan kemény
szívű a büntetés kirovásánál, mint a vármegye, 
mert a rendelete ellen vétőket csak 1 írttól 5 
írtig terjedő pénzbüntetéssel sújtja.

Tisztelt Szerkesztő ur ! Becsületemre 
mondom, soha nem tudtam elképzelni, mi is 
hát az oka annak, hogy nálunk városszerte nyá
ron át oly rettentő’ por, fojtó bűz és ázsiai 
tisztátalanság uralkodik, a tel és mostanhoz ha
sonló esős időszakokban pedig az utcát, járdá
kat, köztereket, átjárókat csaknem kivétel nél
kül olyan gyalázatos locs-pocs, piszkos esővíz 
és hólé-tengerek borítják, hogy számtalan he
lyütt a gyalogjában közlekedés merő lehetetlen.

Most már tudom.
Mert v a n n a k  szabályrendeleteink, me

lyek az ilyen botrányos állapotokat — n e m  
t ű r i k !

Hát mi meddig tűrjük még, hogy azok a 
szabályrendeletek, melyek egyesekre épp úgy 
kötelezők, mint a hatóságokra nézve, végre
hajtás nélkül heverjenek az íróasztalokon, vagy 
penész egye őket a levéltárakban ?!

Szentes város és a vármegye közönsége 
közegészség és köztisztaság ügyének nagyon 
fontos és szükséges szolgálatot tennének, ha a 
millenium alkalmából utána néznek, hogy az 
első ezredévben alkotott szabályrendeletek leg
alább is a második ezer esztendőben érvénye
süljenek 1

Éhez még csak pénz se kell, mint a — 
fogpiszkálóért, elég hozzá a — jóakarat !

Egy adófizető polgár.

Ú jd o n s á g o k .
Szentes, 1896. március 1.

— Személyi hir. V ad n a y  Andor 
dr. főispán tegnap este érkezett haza 
pár napra a fővárosból, hogy a mille- 
niumi bandérium szervezése tárgyában 
szükséges intézkedéseket megtegye.

— Beszüntetett sajtóper. Márciusi -ára 
volt kitűzve tárgyalásra az a sajtóügyi per, 
melyet R é t i  Ferenc volt csongrádi főszol
gabíró indított a >Csongrádi Közlöny* egy 
hírlapi cikke miatt C s e m e g i Antal és 
F o r g ó  G. csongrádi lakosok ellen. Az es
küdtek már be is voltak idézve a tárgyalásra. 
Úgy látszik azonban, hogy közben a haragos 
felek megbékéltek. Ezt kell legalább követ
keztetnünk abból, hogy a törvényszék sajtó- 
biróságának elnöke arról értesítette Szeged 
város polgármesterét, hogy az esküdteknek 
nem szükséges hétfőn a Mars téri palotába



kivonulniok, miután a kitűzött tárgyalás el
marad és a sajtóper be is lett szüntetve.

— Épülő műút. Az alföldi tranzverzális 
műút szentesi átkelési és szentes szt.-mártoni 
szakaszának kiépítésére serényen folynak az 
előkészületek a vállalkozó részéről. A vasúton 
a tarcali állami bányákból szállított kőanya
got a vállalkozók e célra épült mezei vasúton 
szállítják szerte a megfelelő szakaszokra, mely 
vasutak sinlerakása igen gyorsan megy. Eddig 
a  szentesi átkelési szakaszon a város korsós
sori végétől csaknem a kispiacig behordták 
a műút alapozásához szükséges törtkövet, 
erre s homokra ágyazva fektetik majdan le 
a kocka-kő burkolatot. Mint értesülünk, az 
előirt tervezet szerint az egész szentesi átke
lési szakasz kőburkolatának, valamint a szen- 
tes-szent-mártoni szakasz makadámburkola- 
tának is a szentesi határ végpontjáig cl kell 
készülnie májns hó végéig.

— Adófölebbezési fórum. A III. osz
tályú kereseti- és tőkekamat adok kirovása 
ellen benyújtani szokott felszólamlásokat II od 
fokon elbírálni hivatott bizottságba, a tör
vényhatóság joga két rendes és két pótta
got beválasztani. Amely pénzügyigazgatóság 
kerületére pedig több törvényhatóság esik, 
ezek felváltva gyakorolják a fentemlitett jo
got. Csongrádvármegye azonban még e rész
ben is kivétel, mert a szegedi pénzügyigaz
gatóság körzetébe nem is két, de három 
törvényhatóság tartozik s igy esik aztán, 
hogy mindenkor kettő választ ezek közül 
egy-egy rendes és egy-egy póttagot az em
lített bizottságba, felváltva. Most 1896. és 
1897-re Csongrádvármegye és Vásárhely tör
vényhatóságai lesznek sorosok e választás 
tekintetében, mely mindenkor 2 évre törté
nik s a pénzügyminiszter már fel is hívta 
rendeletileg a vármegye közönségét, tör
vényadta jogának gyakorlásara. Éhez képest, 
a vármegyénk területére nézve is Szegeden 
működő eme adófelszóiamlási bizottságba, a 
vármegyei törvényhatóság a májusi rendes 
közgyűlésén fog egy rendes és egy póttagot 
választani. i

— Érdekes hangverseny. S z 1 a v i a n- -
s z k y Nádia, a szép orosz énekesnő kitűnő 
daltarsulata, mint biztos forrásból értesülünk, 
a f. hó 2-án Nagyvaradon hangversenyez és 1 
onnan erre véve útját, nálunk Szentesen a t. ' 
hó 9-én tartja meg általunk már korábban í 
jelzett hangversenyét. A társulat nem rég i 
Sopronban hangversenyezett nagy sikerrel, 
melyről egy ottani laptársunk igy ir : >Nádia 
asszony, az öreg Szlavianszky emancipált 
leánya, ismét mint önálló vállalkozó jelent 
meg nálunk, ezúttal azonban perfekt vegyes 
karral, melyben 7 nő és 16 gyermek, ösz- 
szcscn 37 énekes van és pénteken mutatta 
be kitünően iskolázott seregét, a zeneegylet 
nagytermében, nagyszámú közönség előtt, 
rendkívül zajos tetszéssel. Mint évek előtt, 
ezúttal is rendkívüli hatást keltett az orosz 
daltársulat erőteljes és szokatlanul mély 
basszusa, a karok egyenletes biztonsága és 
a vegyes kar lehelletszerű pianisszimója fő
leg a híres »Ei o u c h n e m ®  hajósdalban. 
Az előadott énekszámok legtöbbje uj volt 
nálunk. így a két templomi karének B o r t-  
n i a n s z k  y-tól: a >M i a t y á n k !< és a 
>C h e r u b é n e k,« — mely utóbbiban
T s u r c l i n Misa, a 25 éves törpe szóló
éneke vált ki nagyszerűen. A műsor gyöngye 
azonban a 3-ik szakasz volt: »A z a n y a  
n e m  b o c s á t j a  M a s a t  a f o l y ó n  
át;® »E d e  s l á n y k a ,  j ö n n e k  a 
b o j á r o k <  D a r g o m i g s z k  y-től, egy 
bájos »B ö l e s ő d a  1< K a s p e r o f f -  
tól, egy orosz »C i g á n y d a I< és a már 
említett »E i o u c h n e m.< Reméljük, hogy 
az orosz énekeskar hangversenye nem lesz 
egyetlen, ahogy a falragaszokon hirdették.®
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— A rendőrség figyelmébe. Éppen la
punk mai számában mond el egy városi adó
fizető igen érdekes dolgokat a megyei és 
városi gyalogjáró- és köztisztasági szabály- 
rendeletről, — mik kivált a mostani időjárás 
mellett nagyon is megszívlelendők a hatóság 
által s ime, nekünk meg egy közveszélyes 
járda mizériára kell a rendőrség figyelmét 
különösen is felhívnunk. A Pál-Sámucl-féle 
köznél ugyanis, a tranzverzális műút egy 
beton csatornájának elkészítésekor felszedték 
a kereszt-átjárót és — persze, elfeledték a 
csatorna elkészültekor ismét jó karba helyezni. 
Ez még a múlt év őszén történt s valami 
nagyobb baj a karácsony óta tartott fagy 
miatt eddig nem származott ebből a vétkes 
gondatlanságból. Most azonban sártenger bo
rítja a várost s a jelzett helyen való közle
kedés mind bátortalanabbra válik, veszélyez
tetvén az azon járók testi épségét. Erre a 
tűrhetetlen állapotra hívjuk fel a rendőrség 
figyelmét, annyival inkább, mert az említett 
gyalogáljáró jókarba hozásához egyéb se 
kell, csupán nehány darab tégla, no meg, 
egy kis — jóakarat.

— Közlekedési mizériák. A böldi rév
nél ismét szünetel a kompközlekedés. Vásár
helyi vásárosok, kik tegnap itt akartak át
kelni a Tiszán, kénytelenek voltak a révtől 
visszaforditani szekerük rúdját, mert az erő
sen megindult jégzajlás miatt nem jár a 
komp. Hat biz ez elég k e l l e m e s  álla
pot volna s fölöttébb k e d é l y e s  is. Mert 
műútunk most már majd csak kiépül vala
hogy, hozzá is járulunk a költségeihez szép 
summával, de aztán — ha ki télviz idején, 
jégzajláskor innen Csongradra igyekszik, hát 
megteheti azt, ha a — — komp átereszti.

— Katonai lóvásár. A vármegyéhez ér
kezett hivatalos értesítés szerint, Szentesen a 
f. évi április 4-én katonai lóvásárt fognak j 
tartani.

— A kiállítási tárgyak csomagolása és 
beszállítása. Mindazoknak, a kik az ezred
éves országos kiállításon mint kiállítók részt- 
venni szándékoznak, a csomagolás és beszál
lítás körül egyöntetű eljárást kell követniük. 
A kiállítandó tárgyakat folyó évi március 
15 étől április 15 éig terjedő időben múlha
tatlanul be kell küldeni; sőt azok a tárgyak, 
melyeknek elhelyezése hosszabb rendezke- 
dést, szerelést vagy alapozást igényel, már 
most márciusban is szállíthatók. Á kiállítandó ] 
tárgyak szilárd anyagba, lehetőleg erős fa- I 
ládaba csomagolandók, melyeknek födelét . 
csavarszegekkel kell lezárni. Egy csomagba ! 
vagy iadába csak egy kiállítónak egy cső- ; 
portba tartozó tárgyai helyezhetők, kivéve ' 
a gyűjteményes kiállítások tárgyait. Minden 
csomagba két árújegyzék teendő, a csomag 
vagy láda oldalán, és födelén pedig ragcé
dula alkalmazandó, melyen a kiállító nevét, a 
feladási állomást, a csomagok darab- és sor
számát kell föltüntetni. A kiállítás igazgató
ságát a kiállító értesíteni tartozik, hogy tár
gyait mikor és hol adta föl; viszont a ki- 

i állítási igazgatóság azonnal értesíti a kiálli- 
tót, mihelyt csomagja megérkezett. A vas
úton vagy hajóval küldött tárgyak r e n 
d e s  f u v a r l e v e l e k k e l  adandók föl, 
a vasútakkal és hajózó társasagokkal meg
állapított díjszabás mellett, mely minden 
állomáson betekinthető. E díjtételekben a 
kezelési illeték, a törvényes szállítási adó, az 
esetleges hidvám és pótilleték is már ben- 
foglaltatik. A tárgyak postán is küldhetők. 
Címül elég >Budapest — kiállítás®-t írni, mig 
a küldeményre ráírandó: »Kiállítási tárgyak.® 
Bérmcntetlcnül vagy utánvétellel kiállítási 
tárgyak nem adhatók föl. A Budapestre ér
kezett tárgyakat a kiállítás szállítója helyezi 
el a kiállítás megfelelő csarnokaiba, a kiállí
tónak utólagosan felszámítandó szállítási 
költség mellett. Minden kiállítónak fontos 
érdeke, hogy tárgyai minél előbb, de a ki
tűzött határidőben okvetlen beérkezzenek. 
Egyébként az igazgatóság készséggel szol
gai további felvilágosításokkal is.

— Kötött marsrutával. A fővárosi rend 
őrség kötött útlevéllel menesztette haza Bu
dapestről az ott csavargásban talált K o t- 
v i c s Lajos szentesi illetőségű cipészt. A
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csongrádi szolgabiróság pedig ugyancsak 
Szentesre toloncoltatta haza S c h w a r c h  
Sámuel itteni lakost, aki odaát csavarogva, 
kéregetéssel tengette életét.

* Köhögés, rekedtség és elnyálkásodás-
nál, a torok és a légzési szervek minden za
varainál, melegen ajánljuk tisztelt olvasóink 
figyelmébe Egger kitűnő hatású mellpasztil
láit. Kaphatók 25 és 50 kros eredeti dobo
zokban, minden gyógyszertárban és a neve
zett gyógyfűszerűzletben. Fő- és szétküldési 
raktár: Egger A. fiai Nádor gyógyszertára Bu
dapesten Váci-körút 17. 18

* Az osztálysorsjáték mint iskola alapító. 
Budapestről Írják lapunknak : Hogy a szerencse 
istennőjének szeszélyei mily kifürkészhetetlenek, 
eklatáns példa Magyarországnak egy távoleső 
falva : Kántor-Jánosi, Szatmármegyének egy egy
szerű, patriarchálisán berendezett, mintegy 1200 
lelket számláló falucskája. Ezen helységbe né
hány nap előtt oly tekintélyes pénzösszeg érke
zett be, mennyi az ottani postahivatalban talán 
még soha sem fordult meg. Ezen aránylag óri
ási pénzösszeget a Heintze Károly ezég ( Buda
pest Szervita-tér 3.) küldötte és elképzelhető, 
hogy azt a vén postakocsit, inig a másfélórai 
útját az utolsó vasúti állomástól: Nyir-Bátortói 
megtette, ilyen epedve még sohasem várták. Az 
a pénzösszeg pedig, melylyel ez a postakocsi 
Kántor-Jánosiba bedöcögött, nem volt más, mint 
az osztálysorsjáték legutóbbi húzásán kisorsolt 
60.000 koronás nyeremény. Nevezett falunak 
egy 15 tagból álló társasága megbízta Csiija 
Imre postamestert, hogy költségükre Heintze 
Károlynál sorsjegyeket vásároljon. A postames
ter megrendelt egy huszadokba felosztott I. osz
tályú egész sorsjegyet, melyekből a társaság 
mindegyike átvett egyet-egyet. Egy huszadot a 
postamester maga számára tartott meg, négy 
huszadot pedig mint az ottani református egy
ház gondnoka, ezen hitközségnek ajándékozott. 
A megrendelt sorsjegyet, melynek száma 22,656 
volt, az osztálysorsjáték húzásán 60.000 koronás 
nyereménnyel kihúzták. Magától értetődik, hogy 
az a nap, melyen a szerencse-hir a Kántor-Jáno- 
siak tudomására jutott, valódi örömünneppé 
fejlődött. Hiszen ezen esemény nemcsak az ő 
igénytelen, egyszerű életsorsukban jelent nagy 
változást, de most már egy régi hő óhajtásukat 
is megvalósíthatják, t. i. az ugyancsak tekinté
lyes összegben részesült hitközségnek iskolát 
emelhetnek. így tehát az osztálysorsjáték ezúttal 
egy magasztos kultúr-célt mozdított elő.

* Nagy fogadás történt Czegiéden, a hi-
i rés alföldi városban. Ugyanis U n g h v á r y  
! László gyümölcsfa-iskola tulajdonos, kinek tud- 
í valevőleg a város határában nagyszabású gyii- 
; mölcsfa telepei vannak, arra fogadott egy ottani 

tekintélyes tagokból álló társasággal, hogy hozzá
I Magyarország es a szomszédos tartományokból 

a csemete szétküldési ideje alatt a rendelőktől 
naponként 250—300 levél érkezik. A fogadás 
feltételei igen nehezek, de hisszük, hogy abból 
Unghváry diadalmasan kerül ki, mivel megszok
tuk már mindazt elhinni, mi munkájával, állitá-

I saival, illetve nevével összefüggésben van. Mind- 
• azonáltal mégis kiváncsiak vagyunk arra, hogy 
' vájjon a fogadásban ki lesz a nyertes ?
i —

Irodalom.
A Szalay-Baróti-fele nagy nemzeti tör

ténetből most kaptuk a 32. füzetet, melyben 
II Ulászló és II Lajos korának tárgyalása 
folytatódik, a megszokott világossággal és 
alapossággal. A képek jegyzéke ismét rend
kívül gazdag és érdekes. Műmellékletül Szé
kely Bertalan egyik legszebb képe (II Lajos 
holttestének feltalálása'* van reprodukálva; 
a szövegbe nyomott képek pedig : II. Ulászló 
követei Miksa császár előtt; Telcgdi István; 
Kuruc zászlótartó; Telegdi István síremléke ; 
Dósa György kivégzése; II. Ulászló találko
zása Zsigmond lengyel királylyal; Kettős el
jegyzés a Habsburg és Jagelló-család között; 
reliefkép Miksa császár insbrucki síremlékéről; 
II. Lajos gyermekkori arcképe a znaimi vá
rosi jog kodekszének címlapjáról; II. Lajos 
gyermekkori vértje. Ezen kívül több érem és 
aláírás képmása. A mint olvasóink láthatják, 
a millenáris diszmű folyton megmarad azon 
a magas színvonalon, melyen megindult és

Vasárnap, március 1. 1896.
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méltó a legszélesebb körökben való elterje
désre. A füzetek 30 krjával kaphatók Lam- 
pel könyvkereskedésében, Budapesten.

Tolnay Lajos regényei szerb nyelven. A
•Képes Családi Lapok< egyik szerkesztőjé
től, Tolnai Laj‘os dr.-tól mostanában egyre- 
másra fordítják regényeit, novelláit német, 
szerb és orosz nyelvre. Közelebb Jankovich 
Döme dunaszekcsői görög kel. plébános egy 
költŐileg meleg hangú levélben kérte Tolnai 
Lajostól, hogy »A rongyost című regényét 
engedje általa szerb nyelvre átültetni, mit a 
jeles iró készségesen át is engedett. Tolnai
tól a »Képes Családi Lapok< hasábjain 
egyre-másra jelennek meg regények és me
moárok. Mely utóbbiak közt a >Sötét világ* 
című úgy az irói, mint a nagy olvasó-közön
ség körében általános elismerésre talált. A 
valóban kiváló írótól most a >Képes Csa
ládi Lapok <-bán egy hézagpótló mű közlése 
vette kezdetét. A mű címe : »A m a g y a r  
n e m z e t  e z r e d é v e s  k ö l t é s z e t e .*  
Ebben, mint tiszta tükörben látni fogjuk mi
lyen haladást tett igazi magyar költészetünk 
és kik voltak annak úttörői ezer éven át. A 
•Képes Családi Lapok* minden időben el
fogadja az előfizetésre való megrendelést 
és az első számtól kezdve is szívesen küldi 
mindenkinek. Budapest, vadász-útca 14. szám, 
saját házában.

Nyilvános számadás.
A tekintetes Balázsovits Norbert úr ta

nári működésének 25 éves jubileuma alkal
mából a volt és jelenlegi tanítványok által 
létesített »Balázsovits Norbert-féle alapítvány* 
tőkéjéhez a következők járultak adománya
ikkal : Dr. Károlyi Mór (Bécs) 20 kor., Zsol
dos Ferencz, Zsoldos Elek, Dr. Mátéffy Pál, 
Dr. Cicatricis Lajos, Czukor Emil, Ifj. Vecseri 
János, Ringvald Zoltán (Mezőtúr), Dr. Rónai 
Sándor (Bpest), Tary János (Csongrád), Dr. 
Négyesi László, Dr. Móhr Mihály (Bpest) 
10—10 kor., Dr. Purjesz János 8 kor., Má
téffy László, Volfinger Ernő, Purjesz Ignácz 
(N. Szlabos), Móhr Ferencz és József (Bpest)
6—6 kor., Lengyel Imre 5 kor., Dr. Vecseri 
Sándor, Dr. Tasnády Antal, Dr. Sulcz Sán
dor, Dr. Ecseri Lajos, Berényi László, Széli 
Imre, Szathmári Mihály, Ifj. Dobrai Sándor, 
Toncs Gyula, Dr. Bartha Kálmán, Győri Fe
rencz, Krébecz József (P.-Péteri), Hoffmann 
Oszkár 4—4 kor., Czukkermann Ernő, Rei- 
niger Hermann, Bóna József, Dr. Lővy Zsig
ái ond, Kalvoda Ferencz 3—3 kor., Nagy 
Endre 2 kor. 20 fii., Czakó Ferencz, Pozsár 
József, Lábos Endre 2 kor. 50 fii., Borbély 
Károly 2 kor. 40 fii., Stern István 2 kor 40 
fii., Dr. Sulcz Lajos, Sinóros Sándor, Stam- 
mer Béla, Pollák Antal, Felsenburg Lipót, l 
Hahn Izidor, Dr. Filó Tihamér. Dr. Alber- 
tényi Adolf, Füsti M. Sándor, br. Maasburg 
Kornél, Négyesi Imre, Farkas Mihály, Stras- 
ser Mózes, Déló N. János, ifj, Szánthó János, 
Dávidovits M. (Arad), Gyuritska Péter (Esz
tergom), Grünvald Sándor (Budapest), Csu
kás Endre (Pápa), Nagy Sándor, Cserna 
János, Nagy Imre Abaffi Béla, Harnyas 
Sándor, Sarkadi N. Lajos, Virágos Sán
dor, Murányi János, Vecseri Imre (Budapest), 
Bugyi Károly, Bugyi Ferenc, Radimeczky 
Zoltán, Kovács László, Fekete László, Franki 
Adolf, Csuppai Béla, Czukerman Béla, Sulcz 
Károly, Magyar Károly, Pap Lajos, Székely 
József, Kurcz M, Csató Sándor, Széli Gyula, 
ifj. Papp László, ifj. Várady Lajos, Neumann 
László, Nyíri Gyula, Károlyi József, Stammer 
László, Salling Géza, Neuman Dávid, Széli 
Gyula, Dózsa Károly, Kovács Ede, Nagy

Sándor 2—2 kor., LŐvi Mihály 1 kor. 48 I 
fill., Pap Ernő 1 kor. 30 fill. Jámbor N. István, ’ 
ifj. Molecz Lajos, dr. Mikecz Ödön, Horváth 
Jenő, dr. Csúcs János, Kálmán Imre, Szlávik 
Imre, Soós Lajos, Simon Ede, Pláger Árpád, 
ifj, Horyáth István, Kentner Vilmos, dr. 
Szánthó Lajos, Volfinger Antal, Csergő Ká
roly, K. Dósa István, Lévai Dezső, Klein 
Antal, Kálmán Antal 1—1 kor., I. osztály 
gyűjtő-ivén 9 kor. 20 fill., II. o. ivén 2 kor. 
42 fiill., V. osztály gyűjtő-ivén 1 kor. 60 fill. 
Összesen 402 korona.

Mindazoknak, kik szives adományaik 
által ezen alapítvány létesítését előmozdí
tották, ez úton is köszönetét mond

Szentesen, 1896. március 1-én
a főgimn. V ili . osztály 

tanuló ifjúsága.

k ö z g a z d a s á g .
Gabonatőzsde. (Bpest, febr. 29.) A ha- 

józás közeli megindulása és a külföldi lany- 
haság teljes mértékben éreztették hatásukat 
a mai készárúüzletben és igen lanyha volt 
az irányzat, mit a fogyasztók rezervált maga
tartása csak elősegített. B ú z á b a n  a kí
nálat nem ölelt fel ugyan nagy mennyiséget, 
de sürgős természetű volt s miután malmaink 
csak nagyobb árengedményekkel akartak 
vásárolni, az üzlet alig 12.000 métermazsányi 
forgalom mellett 2’í«—5 kgnyi árcsökkenés 
alapján fejlődött. A forgalom mintegy ne
gyedrészét idegen árú képezte. Az árak 
7.07‘ít forintról 7.30 forintig ingadoznak. — 
Egyéb cikkekben szintén kedvezőtlen irányzat 
mellett nem igen fejlődött említésre méltó 
üzlet. így r o z s b a n  gyenge forgalom lé
tesült 6.35—6.42 ’|s forinton helyben, illetőleg 
paritásban. Z a b o t  néhány krajcárral ala
csonyabb áron lehet csak elhelyezni.

Laptulajdonos és felelős-szerkesztő: Dr. Mátéffy Ferene 
Társ-szerkesztő: Bánfalvi Lajos.

Hirdetés. 3-1
Szabó Mihál)' úri-útcai házánál 

egy b o l t h e l y i s é g  és egy u d- 
v a r i  la k á s  f. évi szt.-György-naptól 
kezdve k ia d ó . — Értekezhetni Szabó 
Zsigmond úr túl a kurcai faüzletében.

A  leg jobb

Z O N G O R Á K ,  
P I A N I N Ó K

és

H A R M 0 N I U M 0 K
legolcsóbban kaphatók tökéletes jótállás mellett,

HECKÉNAST GUSZTÁV
hírneves zongoraeladási és kölcsönző intézetében. 

B u d a p e s t ,  Z ^T ., ZZ igTsró-iítca. T-. s z á m .
chiedmayer és fiai, leghíresebb zongorák és Thuringia Organ C. egyedüli képviselője, 

a világ legjobb és legolcsóbb harmoniumai. ÁRJEGYZÉK INGYEN. 6 —4

Haszonbérbeadó fold.
Dr. B o r o t v á s  Dezsőné S a r 

k a d i  N a g y  Eszter, a szülei után 
örökölt fábián-sebestyéni, lapistói és 
a réten lévő összes szántóföldjeit ap
róbb vagy nagyobb részletekben egy 
vagy több évre haszonbérbe adja.

Bérleni szándékozók ÖZV. S ar- 
k a d y  N a g y  A n ta ln é n á l jelentkez
zenek. 2— 2

A Horváth-orokosők
Kurcaparti 169. sz. és a Stammer-féle 
házuk, szt.-György naptól bérbe kiadó. 
— Bővebb felvilágosítással szolgál 

özv. Horváth Jánosné. 2—1

5894,t. k. 1895. szám.

Árverési hirdetm. kivonat.
A szentesi kir. járásbíróság mint tlkvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Dr. Polacsek 
Albert végrehajtatónak ifj. Sarki Molnár Sán
dor végrehajtást szenvedő elleni 34 frt tőke- 
követelés és járulékai iránti végrehajtási ügyé
ben az árverési feltételeknek eleget nem tett 
ifj. Sarki Molnár Sándorné Rúzs Molnár Zsófia 
kárára és veszélyére a szegedi kir. törvényszék 
(a szentesi kir. járásbíróság) területén levő, 
Szentes városában fekvő, a szentesi 1982, sz. 
tjkben A f  2502. rsz. a. foglalt ház, udvar és 
kertre az árverést 1150 frtban ezennel meg
állapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy 
a fennebb megjelölt ingatlan az 1896. évi már
cius hó 19 ik napján d. e. 9 órakor, ezen telekk. 
hatóság épületében megtartandó nyilvános ár
verésen a megállapított kikiáltási áron alól is 
eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az in
gatlanok becsárának 10 százalékát készpénz
ben, vagy az 1881. évi LX. t.-cikk 
42. §-ában jelzett árfolyammal számított és 
az 1881. évi november hó 1-én 3333. sz. a. 
kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában 
kijelölt óvadékképes értékpapírban a kikül
dött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t.-c. 
170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróság
nál előleges elhelyezéséről kiállított szabály- 
szerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Szentesen, a kir. járásbíróság mint 
telekkönyvi hatóságnál 1896. évi február 
hó 5-én. KATKICS, kir. alj. biró.

A l a p í t h a t o t t : 1 8 6 5 -b e n .

M egjelent:

FR0MMER A. HERRMAN UTÓDA
m a g n a g y k e r e s k e d é s é n e k

Fiókü zlet:
VI.. A ndrássy-út 1.Főűzlet:

V., Tükör-útcza 5. *  B U D A P E S T  *  
d ís z e s  főárjegyzéke, mely kívánatra ingyen  és b e m e n tv e  küldetik meg.
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Gyengéknek és betegeknek,
akik gyomor- vagy tüdődajban, vérszegénységben, sápkórban, meg
hűlésben, köhögés és rekedtségben s z e n v e d n e k , igen ajánlhatók

Hoff János malátakészitményei.
M aláta-kivonat-egészségi sör.

Mindenekelőtt fogadja legőszintébb köszönetemet az ön kitűnő m alűtakivonat-egóaz- 
ség i sörének jó hatásáért, mely az én 14 éves leánykámnak kitűnő szolgálatokat tőn úgv 
hogy csaknem felgyógyult már a bajából. Küldjön ismét és azonnal Sü palackkal.

M erz liák  Lu jza , sz. Ehrenberg, Fiume.

M aláta-egészségi csokoládé.
Az ön maláta-csokoládéja a legkitűnőbb, melyet ismerek; megérdemli teljes elismeré

semet. E kellemes italt mindenkor jó eredménnyel használtam krónikus gvomorbaj, emésztési 
zavarok és általános gyengeség eseteiben.

Dr. N ikolai, orvos. Triebel.

K oncentrált m aláta-k ivonat.
Csaknem egy év óta szenvedtem heves gége- és mellfájdalmakban. Minden ez ellen 

használt szer eredménytelen maradt. Tiz napja használom az ön kitűnő maláta-kivonatát és 
örömmel érzem, hogy állapotom nap-napra javul.

Dr. Stoetzer, Coswig.

A legelső és egyedül valódi
Hoff János-féle maláta-mellcukorkák.

E gye tlen  és u tő lé rh e te tle n  köhögésnél, rekedtségnél, m eghűlésnél s a légzőszervek 
_______________________________ m inden bűn ta lm áná l.

Hoff János, csász. és Rir. udvari szállító
B é c s ,  G raben, B riiunerstrasse S. sz.

Á rje gyzék  in gyen  és bérm entve. 3—2

Raktár Szentesen: E i s l e r  LiljOS fűszerkereskedésében, továbbá 
minden gyógyszertárban, nagyobb fűszer- és csemege-üzletben.

iélkűlözhetetlen és áltolánosan ismeretes 
lázi és népszer.

A gyomorbetegség tünetei: étvágyta
lanság. gyoniorgyengeség. bűzös lehelet, 
felfujtság. savanyu. telböffögés. hasmenés, 
gyomorégés, felesleges, nyálkakiválasztás. 
sárgaság, undor és hányás, ryomorgörcs 
szűkülés.

Hathatós gyógyszernek bizonyult 
fejfájásnál, a menynyiben ez a gyomortól 
származott, gyomortulterhelésnél ételekkel 
és italokkal, giliszták, májbajok és hámor- 
rhoidáknál.

Említett bajoknál a .H á r in c z e l l i  
jryom oa'C M eppek évek óta kitű
nőknek bizonyultak, a mit száz meg száz 
bizonyítvány tanúsít. Egy kis üveg ára 
használati utasítással együtt 4Ö kr., nagy 
üveg ára 70 kr.

Magyarországi főraktár: T ő r ö k  
J ó z s e f  gyógyszertára Ü M dnpew t, 
Király utcza 12 sz.

A védjegyet és aláírást tüzetesen 
tessék megtekinteni! Csak oly cseppeket 
tessék elfogadni, melyeknek burkolatára 
zöld szalag van ragasztva a készítő 
aláírásával (C. Brády) és ezen szavakkal: 
.Valódiságát bizonyitom*.

\ Máriaczelli gyomorcseppek valodian 
kaphatók
Szentesen Várady Lajos, Podliradszky M 
F. K.-Sz.-MArtonban Szilárdfy Ká-'f 
rolv s Reinetev Dezső gyógyszertárában

Meghívás. 8-2
A „Szentesi takarékpénztárk 1896. 

évi március 10-ik napján, délelőtt fél 
9 órakor saját házában

évi rendes közgyűlést
tart, melyre a t. részvényesek ezen- 
nel tisztelettel meghivatnak.

T á rg y s o ro z a t:
1. Igazgatósági jelentés.
2. Zármérleg beterjesztése a fel

ügyelő-bizottság jelentésével, nyere
mény felosztása s a felmentvények 
megszavazása.

3. Ügyészi jelentés.
4. Évi költségelőirányzat és lel

tár bemutatása.
5. Kérvények és indítványok tár

gyalása, melyek a közgyűlést meg
előzőleg 8 nappal beadatnak.

6. Két igazgatósági és egy fel
ügyelőbizottsági tagnak megválasztása.

7. Közgyűlési jegyzőkönyv hite- 
lesitésére két részvényes tag megvá 
lasztása.

Szentes, 1896. február 21-én
K ISS  ZS1GM0SD, 

elnök.
Kivonat az alapszabályok 22-ik §-áböl:

A közgyűlésen csak oly részvényes ve
het részt, ki részvényeinek, vagy az erről 
szóló zálogjegyeinek az intézet hivatalában! 
felmutatása mellett igazolványát és szavazati 
jegyeit a közgyűlés előtti nap d. e. 12 órá
jáig mar megszerezte és részvényeit a rend
kívüli közgyűlés előtt legalább 15 nappal, a 
rendes közgyűlés előtt pedig 30 nappal sa
ját nevére jegyzetten átíratta.

Jegyzet: A közgyűlés tárgyai 8 nappal 
a közgyűlés előtt az intézet helyiségében ki
téve, a részvényesek által megtekinthetők.

Több m int 5 0  év  óta  
s i k e r r e l  b a s z n á l t a t i k !

Az
Eszéki Spitzer-Kenöcs

és az
Eszéki Salvator-Szappan.

Valódi minőségben csakis 
m in t  e d d ig , e z e n t ú l  is

ESZÉKEN, felsöváros

D IE N E S  C. J .-fé le
g y ó g y sz e r tá rb a n

készül és megrendelhető.
Özeplőket

és
m áj fo ltokat,
valamint az összes
bőrtisztátalan- 

sagokat
biztosan eltávolít

1 tégely valódi Spitzer-kenőcs . . 35 kr. 
1 üveg valódi Spitzer-mosdóviz . . 40 kr. 
1 darab valódi Salvator-szappan . 50 kr. 
1 doboz valódi lyoni rizspor, há

rom színben.................50 kr és 1 frt.
1 tégely kézpaszta...................... 60 kr.

F ig y e lm e z te té s !
Csak akkor valódi, ha a fenti tör

vényileg beiktatott védjegygyei el vannak 
látva és kéretik a t. közönség csakis 
Dienes-íé\e eszéki kenőcsőt és szappant 
kérni és elfogadni. 20—3

Gr. Sulcz Lajos
I. tized 12. számú háza örök áron eladó, 
vagy pedig folyó évi szt.-György nap
tól kezdve több évre haszonbérbe 
kiadó. — Értekezni lehet a tulajdonos 
lakásán, vagy a vármegyeházánál. 3__s

Magyarország nagyobb vi
déki városaiban 3—3

képviselőségeket
keresünk és felkérjük az elektro
technikai vagy általában a tech
nikai szakma cégeit, velünk köze
lebbi tudnivalók megadása végett 
összeköttetésbe lépni. A c c u m u -  
la to r -g y á r  részvénytársaság b u 
d ap esti v ezér képviselősége.
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Hirdetmény.
Alólirott szeszbérlőségnél alant

j e g y  z e tt  m é ly en  le s z á l l í to t t  á ra k o n
következő italok kaphatók :

Jó m inőségű gabona p á lin k a  li te i je 30 k r.
Még jobb m inőségű „ 40
K isüs tön  fő t t  tö rk ö ly  , 3 50 3

Finom  rum 60
„  rosztopcsín 50 a
,  v a n illia 65 3
, meggyszesz 65 3
„  angolkeserü * 3 65 3

R endkívü l finom tö rk ö ly 3 80
„ „  barack a 1 f. 20 3

Finom  sz ilva  pá lin ka a 80
Fe lsöv idák i borov icska a 1 f  -
F in o m íto tt szesz 96° 0 a 80 3

Azonkívül még rendkívül finom 
rumok, likőrök és cognacok igen olcsó
áron kaphatók.

ADÁM DÁVID,
szeszbérlő.

Iroda és fődepó Kass-szállodában, Hariss- 
hízzal szemben. 3—3

\J?)  '

Alapítva 1863-ban.
V i l á  g- £ l  i r ű e k
a jutalommal kitüntetett saját gyártmányú

k é z i  - h a r m o n ik á i
Trimmel N. Jánosnak

B e c s ,
V II/3 . K a ise rs tr . 74.

Nagy raktára mindenféle

brsürfU!
Hegedűk, c ite rák, fió tak, 
occarinák, szájharm óni- 

ká k  stb. stb.
S vá jc i zenélő acéljá tékszerek, hangban 
felűlmulhatlanok, zenélö-albumok, poha

rak , stb. stb.
Mintakönyv ingyen és bérmentve

Hódy Jánosné örököseinek
Teésen, egy 52 holdas és egy 38 holdas 
(1200 négyszögölével) tábla jóminőségű 
szán tó fö ld , kedvező fizetési feltételek 
mellett, jutányos áron eladó. A földek 
olcsó törlesztéses kölcsönnel vannak 
terhelve, amely a vevők által arányo
san átvehetők. Ugyancsak ezen örökö
söknek eladó a szentesi III. tized 377. 
sz. házuk, vagy pedig Hódy Jánosnak 
az ujpatika-útcában lévő, Schrancz-féle 
háza, továbbá a bökényi mentett olda
lon levő 3 hold szántóföldjük. Értekez
ni lehet H ó d y  Jánossal vagy H ó d y  
Pál várni, számvevővel. 2 — 2

Ifj. Zsoldos Ferenc
! kispíací házánál e g y  bolthelyiség* és 

az osztálymérnöki hivatal által bérbe
, bírt lakás 1896. ápril 24-től bérbe adó. 
j Úziettelepén pedig a legjobb minő

ségű sz á ra z  akác- és b ü k k -tű z ifa
1 jutányos árban kapható. 3 — 2

P S E R H O F E R  J .-fé le
B E C S B E N ,

g ' j r c g ' j r s z e r t á r .
I. KÉR., SINGERST1ÍASSE 15. SZ. A. „ZUM GOLDENEN REICHSAPFEL“.

V é rtisz titó  labdacsok , ezelőtt á lta lán o s  labdacsok  neve alatt; ez utóbbi nevel teljes joggal megérdemlik, mivel csakugyan alig 
létezik betegség, melyben ezen labdacsok csodás hatásukat ezerszeresen be nem bizonyították volna. Évtizedek óta ezen labdacsok általános elterjedésnek 
örvendenek és alig van család, melyben ezen kitűnő háziszerből készlet nem volna található.

Számtalan orvos által ezen labdacsok háziszerúl ajánItatnak és ajánltattak minden oly bajoknál, melyek a rossz emésztésből és székrekedésből 
erednek: mint epezavarok, májbajok, kólika, vértolulások, aranyér, béltétlenség s hasonló betegségeknél. Vértisztitó tulajdonságuknál fogva kitűnő hatással 
vannak vérszegénység és az abból eredő bajoknál is: igy sápkórnál, idegességből származó fejfájásoknál stb. Ezen vértisztitó labdacsok oly könnyen hatnak, 
hogy a legcsekélyebb fájdalmakat sem okozzák és ennek folytán még a leggyengébb egyének, de még gyermek által is minden aggodalom nélkül bevehetők.

A számtalan hálairatból, melyet e labdacsok fogyasztói a legkülönbözőbb és legnehezebb betegségük után egészségük visszanyerése folytán hozzánk 
intéztek, ezen helyen csakis néhányat említünk azon megjegyzéssel, hogy mindenki, a ki ezen labdacsokat egyszer használta, meg vagyunk győződve, hogy azokat 
tovább fogja ajánlani.

a Pserhofer J. névaláírásával fekete színben és minden egyes doboz 
fedele ugyanazon aláírással vörös színben van ellátva.

Köln, 1893. április hó 30-án. 
Tisztelt Pserhofer úr! Legyen olyan szives és küldjön nekem ismét 

15 tekercset az ön felülinulhatlan vértisztitó labdacsaiból utánvétellel. Fogadja 
ez utón is legmélyebb köszönetemet labdacsai csodahatásáért-

Maradok teljes tisztelettel Pawlistik Ferenc, Köln, Lindenthal.

Hrasche, Földnik mellett, 18S7. szept. hó 12-én. 
Tekintetes úr ! Isten akarata volt, hogy az Ön labdacsai kezeim 

közé kerültek, melyeknek hatását ezennel megírom : Én gyermekágyban meg
hűltem. olyannyira, hogy semmi munkát sem voltam többé képes végezni és 
bizonyára már a holtak közt volnék, ha az Ön csodálatra méltó labdacsai 
engem nem mentettek volna meg. Az Isten áldja meg Önt ezért ezerszer. 
Nagy bizalmam van, hogy ezen labdacsok engem is tökéletesen kifognak gjó- 
gyitani, a ndnt már másoknak is egészségük visszanyerésére segítségül
szolgáltak. _______  Knific Teréz.

Bécs-Ujhely, 1887. november 9-én. 
Mélyen tisztelt ú r! A legforróbb köszönetemet mondom ezennel 

Önnek 60 éves nagynéném nevében. Az illető 5 éven át szenvedett gyomor
hurutban és vizkórságban, már életét is megunta, melyről egyébként le is mon
dott, midőn véletlenül egy dobozt kapott az Ön kitűnő vértisztitó labdacsai
ból s azoknak állandó használata folytán tökéletesen kigyógyult.

Legfőbb tisztelettel ________  Weinczettel Josefa.

Eichengraberamt, Gföhl mellett, 1S89. márcz, 27-én.
Tekintetes ú r ! Alulírott ismételten kér 4 csomagot az Ön valóban 

hasznos és kitűnő labdacsaiból. El nem mulaszthatom legnagyobb elismerésemet 
kifejezni ezen labdacsok értéke felett és azokat, a hol csak alkalmam nyílik 
a szenvedőknek legmelegebben fogom ajánlani. Ezen hálairatom tetszéssze
rinti használására Önt ezennel felhatalmazom.

Teljes tisztelettel ________  Hahn Ignác.

T- ú r! Felkérem, miszerint az Ön vértisztitó labdacsaiból egy cso
magot 6 dobozzal küldeni szíveskedjék. Csakis az Ön csodálatos labdacsainak 
köszönhetem, hogy egy gyomorbajtól, mely engem öt éven át gyötört, meg
szabadultam Ezen labdacsok nálam sohasem fognak kifogyni, s midőn leg
forróbb köszönetemet kifejezem, vagyok tisztelettel Zwickl Anna.

Ezen vértisztitó labdacsok csakis a P s e r h o f e r  J.-fé 1 e, 
az »a r a n y b i r o d a l m i  a 1 m á h o z« c í m z e t t  g y ó g y 
s z e r t á r b a n ,  B é c s b e n ,  I., S i n g e r - s t r a s s e  15. sz. a. 
készíttetnek valódi minőségben s egy 15 szem labdacsot tartalmazó 
doboz ára 21 kr. Egy csomag, melyben 6 doboz tartalmaztatik, 1 frt 
5 krba kerül; bérmentetlen utánvételi küldésnél 1 frt 10 kr. Egy 
csomagnál kevesebb nem küldetik el.

Az összeg előbbeni beküldésénél (mi legjobban posta-utalvá
nyon eszközöltetik) bérmentes küldéssel együtt: 1 csomag 1 frt 25 
kr., 2 csomag 2 frt 30 kr., 3 csomag 3 frt 35 kr., 4 csomag 4 frt 
40 kr., 5 csomag 5 frt 20 kr. és 10 csomag 9 frt 20 krba kerül.

JVB. Nagy elterjedésük következtében ezen labdacsok 
a legkülönfélébb nevek és alakok alatt utánoztatnak ; ennek következ
tében kéretik csakis Pserhofer J.-féle vértisztitó labdacsokat követelni 
és csakis azok tekinthetők valódiaknak, melyeknek használati utasítása

Bernhard-féle alpesifü liqueur.
2 frt 60 kr. 1 g üveg 1 frt 40 kr. 1 * üveg 70 kr.

Amerikai köszvénykenőcs,
es csúzos bajok. u. m.: gerinc-agy bántalom, tagszaggatás, ischias, migraine, 
ideges fogfájás, főfájás, fülszaggatás stb. ellen 1 frt 20 kr.

Tannochmin hajkenőosf^0̂
orvosok által a legjobbnak elismerve. Egy elegánsan kiállított szelenczével 2 frt.
A 1 f  □ l á n n C !  S teudel tanártó l. Ütés és szúrás által okozott

iLCl 1 C i l i v ö  L d ^ d ö Z i  sebeknél, mérges daganatoknál, ujjkukac, sebes
vagy jpyúladt-mell vagy más ily bajoknál, mint kitűnő szer lön kipróbálva. 1 té
gely 50 kr. Bérmentve 75 kr.
i A O 'V H a  17Q9 m  P serho fer J.-tOl. Sok év óta a fagyos tagokra és minden 

L/CUZiOdUJ. jdült sebre, mint legbiztosabb szer elismerve. 1 köcsöggel 
40 krajcár. Bérmentve 65 kr.
TT f-i -Pií p  p r l  tt egy általánosan ismert kitűnő háziszer, hurut, rekedtség, 
kJ l i l  IILICU . V |  görcsös köhögés stb. ellen. 1 üvegecske á ra  50 k r , 2 
üveg bérmentve 1 frt 50 kr.
p l p f - P Q Q 7 p n p i q  (prágai csöppek) megrontott gyomor, rossz emész- 
U l ü u  D ű u z iv  Livid tés és mindennemű altesti bajok ellen kitűnő házi- 
szer. 1 üvegcsével 22 kr., 12 üveg 2 frt.

A. W .-töl. Kitűnő háziszer a 
. lésztés minden következményei 

u. m .: főfájás, szédülés, gyomorgörcs, gyomorhév, aranyér, dugulás stb. ellen 
1 csomag ára 1 forint.

Angol csodabalzsam, krajCiir' egí kis ttTeg
P n P  9  19 H l  7 7 9 / ^ 9 ( 2  p i l o n  Ez“n por megszünteti a lábizzadást X d  i d U l Z i ó d U d ö  ü i l t / U .  8 az áltaI; képződő kellemetlen szagot,
épen ta rtja  a lábbelit és mint ártalm atlan szer vau kipróbálva. Egy dobozzal 
50 kr. bérmentve 75 kr.

Á ltalános t is z t i  tó-só ®"“ cehmi

Golyva-balzsam,

Bernhard W. O.-tól 
tíregenzben, 1, üveg

kitűnő szer golyva ellen. 1 üveg 40 krajcár, 
bérmentes küldéssel 65 krajezár.

S 1 0 11 Köla-készitményei, kitűnő szer az idegek erősítésére gyomorbajoknál és a 
, u u n  belek megbetegüléseinél. 1 liter Iíola-elixir vagy bor 3 frt, 1, liter 1 frt 60 
kr, 1 * liter 85 kr. Császár-Kola-elixir 5 frt 50 kr. 3 frt és 1 frt 60 kros palackokban. 
M ia -P o k O  eíten0 egyoldalú f e j l ú j i l s ,  ío g f t i jA s ,  r h e u u ia  stb.

Ezen itt felsorolt készítményeken kívül, az osztrák lapokban h ir
detett összes bel- es külföldi gyógyszerészeti különlegességek raktáron van
nak es a készletben netán nem levők gyorsan és olcsón megszereztetnek. — 
Postai megrendelések a leggyorsabban eszközöltetnek, ha a pénzösszeg előre 
küldetik nagyobb megrendelések utánvétellel küldetnek. Bérmentve csakis 
oly esetben történik a küldés, ha az összeg előre beérkezik, mely esetben a 
postaköltségek sokkal mérsékeltebbek. 12—11

S i a d - a p e s t e x a .  H s a p l i a t ó :
T ö r ö k  J ó z s e f  gyógyszerész úrnál,

K irá ly -u tc a  12. sz.
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MAGYAR OSZTÁLY-SORSJÁTÉK.;
3 5 0 0 7  pénznyeremény 7 9 3 2 0 0 0  korona összértékben.

I -e g -x ia g 's ro 'b 'b  n y e r e m é n y  a
leg 'teed .vezőT oT o  e s e t b e n  H í g y M i l l i ó k o r o n a .

I I .  o s z t á l y .
H ú zás 1896. m á rc iu s  11—14-ig.

Nyeremény korona korona
1 á 100000 100000
1 . 60000 60000
] . 40000 40000
1 » 30000 30000
1 , 20000 20000
1 . 15000- 15000
1 » 10000 10000
2 . 8000 16000
8 • 4000 32000

10 . 2000 20000
13 > 1000 13000

100 . 400 40000
860 . 200 172000

9000 » 120 1080000
10000 nyeremény összesen  . . 1648000

II. o sz tá ly ú  v é te l-so rs je g y ek  
á r a i :

1 / 1/ o  1/Zi /a Zio /ao
4 0 . -  2 0 .— 4 .— 2  — frt

II. és III . o s z tá ly ú  te lje s  
so rs je g y e k  á r a i :

V , ‘ /a  7 10  V o o

6 0 .— 3 0 .— 6 .— 3 —frt.

Ezen eredeti árakon kívül II. ősz- 
tályú sorsjegyek megrendelésénél 
ajánlott levél portója és nyeremény
jegyzék dija fejében 25 kr., teljes 
sorsjegyek megrendelésénél pedig 
ajánlási dij és 2 nyereményjegy. 

zékért 40 kr. küldendő be.

I I I .  o s z t á l y .  
H ú zá s  1896. m á ju s  12—28-ig.

Nyeremény
jutalomdij

korona
600000
400000—
300000

korona
600000
400000
300000

« 1s
£ 1

á
>

■“ 1 > 200000 200000
§ . 1 > 100000 100000
| f  2 » 40000 80000
« !  2 > 20000 40000
a» 5 5 > 10000 50000
i a - í o » 8000 SOOOO
-  34 > 6000 204000
. !  í o o > 2000 200000
2 200 > 1000 200000

2650 > 200 530000
22000 > 150 3300000
25007 és

nyeremény 
egy jutalom 6284000

Az O sztály-Sorsjegyeknek II. osztályra való m egújítása az I. osztályú sorsjegynek beküldése és 
a sorsjegy árának befizetésével legkésőbb március 1-éig eszközlendő.

S o rs je g y e k e t a ján lj és sz é tk ü ld  az ö sszeg n ek  p o s ta u ta lv á n y o n  v a ló  e lőze tes b ek ü ld ése  m e lle tt 
v a g y  u tá n v é tte l

H E I N T Z E  K Á R O L Y , B U D A PE ST
S z e rv ita - té r  3. SÜrgÖnyCÍm: L0770HEIN7EE BUEAFES7. S z e rv ita - té r  3.

cca

I ►'S
B

Aki o l c s ó n  és j ó t akar vásárolni, az forduljon egész bizalommal a
Szénássy Ferenc Utóda céghez (Oszterkuber Rókus) 

és kérjen: rú d v a s a t,  szeg ek et, k ü lö n fé le  sz e rszá m o k a t.k o n y h a - 
— ed én y t, ép ü le t és b ú to rv a sa lá s t, valódi *■— 

_Meidinger< k em encéke t, — porosz és 
p e tro z sé n y i szenet, szegedi g áz -k o k 
szot, — Dietrich és fia cég te a  és rum ot, 
kitűnő tü k ö rp ad ló -fén y m á z t stb. stb. —
Egyúttal felhívom a t. közönség szives 
figyelmét az általam képviselt >H ungária*  

w m ű trá g y á ra , mert csakis mesterségesen
szárított műtrágyával érhetők el 2-SZeres, 3  SZOl’OS termések, 

gyári áron,- S zen tesen , csakis nálam rendelhető meg.
Szénássy Ferenc utóda

c.jt'jr njrsEsou ulstjujusu {

©

G yönyörű m intákm agánfclek- 
nek ingyen és bérnientve. Gaz
dag, még sóim nem létezett m in
takönyvek, szabóknak bérmentve. 

ÖLTÖZÉKSZÖVETEK
Pervien és Ooszking a magas Klérusnak, 

előírás szerinti szövetek a es. és kir. hivatalnok
egyenruhákhoz. valamint veteránok, tűzoltók, 
tornászok, inasegyenruhák részére; billiárd-, 
játékasztal- és kocsi-huzat szövetek.

Legnagyobb rak tár stájer, karintiai, tiroli 
stb. lóilenben, úri és női öltözékekhez, eredeti 
gyári árakon, olyan nagy választékban, amilyent 
áO szoros konkurreneia sem képes nyújtani.

Legnagyobb választék csakis linóm, tartós 
női gyapjúkelmékben a legdivatosabb sziliekben. 
Mosó-kelmék, úti plédek 4 írttól 14 forintig, 
továbbá

szabókelmék í^nltüiíjlS™k
Árát érő. szolid, tartós, tiszta 

gyapjúkelnietésnem olcsó rongyot, 
mely a varrasdijat alig éri meg, 
ajánl :

Stikarofsky János,
Briinnben,

(az osztrák ipar központja.) 
Legnagyobb gyári raktár, '/2millio 

forint értékben.
A'.apitlatott 1866-ban.

Szél küldés csak nlsiiivélellel. 

Figyelmeztetés f
rofsky-féle á rú“ cége alatt szokták silány árúi
kat elailogatm. Nehogy a t. fogyasztó közönség 
félrevezettessék, ezennel kijelentem, hogy én 
ilyes egyéneknek semmiféle feltétel alatt sem 

szoktam árut eladni. 20—3
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A KŐBÁNYAI KIRÁLY SERFOZO
K I Z Á R Ó L A G O S  F Ő R A K T Á R A !

Van szerencsém a t. közönség tudomására hozni, hogy a k ő b á n y a i király-serfÖZŐ részvény- 
társaság k iz á ró lag o s  fő ra k tá rá t  és képviselőségét S zen tesre  nézve  e ln y erv én , abban a kellemes 
helyzetben vagyok, hogy a nagyközönség e nemű igényeit a legkitűnőbb sörrel, a legjutányosabb árban 
s mindég f r i s s  g y á r t m á n n y a l  elégíthetem ki, sót viszonteladóknak jelentékeny árengedményeket 
is biztosithatok.

Palacksörök: (valódi márciusi és nem ászok sör)
egy nagy palack 16 krajcár, egy kis palack 11 krajcár.

U í s  márciusi, bajor is pilssai mintára koronasőr I palack í n  13 kr.
Lakodalmak vagy névnapok alkalmára 25 literes hordócskákban, a l é g  m é r s é k e l t e b b  

á r s z á m i t á s .  — 10 palacktól a megrendelés házhoz szállittatik.

Főraktár saját házamnál, felsöpárt, volt Dcsay-ház.
A t. közönség becses pártfogását kérve, vagyok

Tisztelettel :

NEUMANN JÓNÁS.
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S S o g 8 fB ® fc  és T | B Í í g J í « B f t g i y l t i i l
Tudomására bátorkodom hozni a nagyérdemű közönségnek, hogy a dr. E c se r i LajOS-féle 

(régi Pál Sámuel féle) házban Ízlésesen berendezett s a mai kor színvonalán álló,

a  „ P R Ó F É T Á “-h .o z  c í m z e t t

SÖ RCSA RN O K O M A T
a mai napon megnyitottam s hogy nálam mindenkor

friss osapolású király-sör, a kőbányai királyserfőző-részvénytársaság
gyárából, úgy

hideg és meleg ételek, finom palackos vagy asztali borok tiszta minőségben
lesznek kaphatók.

Ugyancsak nálam rendezte be NEUMANN JÓNÁS úr a kőbányai királyserfőző-részvénytársa- 
ság szentesi főraktárosa, a nevezett serfóző összes készítményeinek

FIÓK-RAKTÁRÁT,
melyek nálam mindenkor a főraktár eredeti árai szerint lesznek kaphatók.

Midőn a nagyérdemű közönséget sörcsarnokomban a legpontosabb, legtisztább és árak tekin
tetében is a legszolidabb kiszolgálásról biztosítom, kérem egyúttal nagybecsű szives pártfogásukat.

Szentesen, 1896. február hó.
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Tisztelettel:

FREUND MARK.

Nyomatott a >Szentes és Vidéke »Könyvnyomda gyorssajtóján Szentesen, 189 6.




